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wireless on-ear speakers

Download the full warranty card and safety
information and other helpful information
from our website.

Safety guide

CF%s
OBluetooth 72D

Thank you for buying this NTT sanority product. The precautions listed below are

0 prevent ik ofharm to the user andiothers,cs el as o prevert property
mage, and to help the user use this unit properly and safety. Be sure to follow

hoee mintons hor you have finished reading the instructions, put them

Confirm the presence of all parts and
components before use.

+ Main unit + Charger case + Tail tip (5,M L x2 6ach)
* Size M are installed when
shipped from the factory.
+ safety guide x 2
WARNING

- Adjust speaker sound to the proper volume, Loud sound may domage your ears,

+ This unit should not be used by persons who have heart pacemakers installed,
since adverse affects could aceur,

+ Do not use this unit in hospitals or cinics, or near medical equipment

- To prevent afire hazard, do not place any naked flame sources (such as a ighted
candle) on the equipment

- Awarning not to expose the battery (battery pack or batteries installed) to
excessive heat or cold such as direct sunight o

When using the headphones in an aircrait cabin, be sure to follow any instructions

+ Never inspect the inside OR remodel this machine. f the customer remodels this
machine NTT sonority will no longer guarantee its performance.
- Ifany itching or skin discomfort accurs during use, cease use immeditely.

Precautions for use
« Subjecting the device to a strong force or impact may impair the appearance or
erformance of the device, resulting in malfunction or damage.

‘fhe microphone may be damaged ff sweat or maisture i allowed inside. Take

particular care when using the carphones in conditions of ain, lightning, near the

ocean iver, or loke.

* Lty wipe (e i off with 0 sot, y clth.vihen doing s o notblow i
into the speater uni

I very i omvonments,static slecrcity acoumulated n the human body may
causa tiny shocks to be felt at the ears

This prodict is not edible. Place out of reach of small children to prevent

accidental ingestion of small

hen sorng devices i bag, isconnact the plug rom the comnected componer

 Leaving the charging terminal parts n o dirtstate may cause o contact faiur
maluncton o e Fthemrs, alowng metl o conast e termircl purts may cause

re. Wipe with @ soft clot

Wireless Charging
The charging case of this product supports wireless charging

Please close the lid of the chﬂrgmg ‘case and place the product on the wireless
charger with the logo facing

A Caution

+ Do not leaye any metal or
IR0l at6) betwoon (ho witess Charger and the i k. Charging wit a foreign oBject
stuck between the charger and the main unt may causs injury s, or eectric shock

If abnormaiities such s unusual odor, noise, smoke,

AWARNNG

« KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

« Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be swallowed or
insertod insde any part of the bocl.

heat,

deformation are obsened ching wieless Charging, ke sollty précaLions and!

remove the main unit from the wireless charger

if you have a medical device such s an implantable pacemaker or implantable

cardioverter-defibrillator, consuit your doctor before using the wireless charger.
adio waves may adversely affect the operation of medical devices.

Operating Environment

Operating environment temperature and hurmidity : +5 °C to +35 °C (+41°F to +5 °F);
less than 85 % RH (cooling vents not k)\uck d)

Do not nstall this unit in @ poorly ventilated ared or n locations exposed to high
Rty or gt sumigt (o omg Grinccl =), o low ormperciure ek,

Information to User

Alterations or modifications carried out without appropriate authorization may
invalidate the user’ fight to operate the equipment

Note Internal Rechargeable Lithium-ion Battery
This device uses an internal rechargeable lithium-ion battery that shouid ast the

lifetime of the device. If you suspect your battery may be dead, try charging it several
times. If the battery does not recharge, please contact us for repair information.

- Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in

household trash or incinerate.

Even used batteries may cause severe injury or death.

Call a local poison control center for treatment informattion

Indicating the nominal battery voltage :5 V =—=05 A

n-rechargeable batteries are not to be recharged
D not force discharge, racharge, disassemble, heat above (manufacturer's
spacified temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to
venting, leakage or explosion resulting in chernical burns

Dust and Leak resistant construction

This product hos been manufactured in accord with the dust and ek resistant

stondrd P54" estapished by the mermatonal loctrotcsimical commision (£0)but i
moy 56 in excessivel or splashing or immersion in w

*11P5X : Level tnpreventdust from emenngmeeqmpmenua the extent that it
interferes with the normal operation of the squipment or comprormises it safety:
PX4 : Level that can maintain performance againt spiashes from all direction.

Other precautions

« This product have been designed to prevent sweat and water from entering, it is not
completely waterproof o dustproot Burying the unit n sand; using f Lnderiater, o mmersing

itn arge amounts of sweat of water may Gause o get inside,resuting n @ maltunction

Ins it s ot designe {0 eskt oo ond Numiy. A s 4o ok s 1 & saun

and donot use hair dryers o other heating devices to di

Treo raglons o othe acka poces oo & ek of reeang mmstuve is et achered,

This could cause a faiure, 50 be sure to wips off any moisture after

The Safety of Your Ears is in Your Hands

etne mostautf v ecpent o poyig ot sl vl clos tct s s come
ordistotion ond, ecting

Yo i ot S e Gl vt ot g eoor vl G o

Figher volumes of sound 5o what sounds ‘normal”can actualy be loud and harmiul o your

hecring. Guord againsttis by Setting your equipment ot a s leve BEFORE your hearing adaps.

ESTABLISH A SAFE LEVEL:
control at a low setti
+ Siowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without distortion.
‘& you hove established a comfortable sound level,set the dial and leave it there.

BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING GUIDELINES:
+ Do not tum up the volume so high that you cantt hear what's around you

Use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations,
Do ot use headphones while operating a motorized vehicle; the use of
headphones may create a traffic hozard ond s illegal in many areas.

for i Note for

FCC Caution
Any Changes or modifcations not expressly approved by the party rasponsibe for
compliance couid void the user s authority to operate the equipment. This device
complies with part 15 of the FCC Rules. Operation i subject to the folowing tro conditions
(1) This devics may not cause hamiful interference, and ( 2 this device must accept any
interference recelvec, ncluding nterference that may cause undesired operation

ot be co-located or with any other antenna

s in U.S.A. Only:

This
or transmitter.
o

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital Gevice, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
ovide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, ot Installed Gnd used in Gccordiance with the IStructions, Moy couse harrarul
interference to radio However, there is at
interference will not occur in a particular installdtion. f this equipment does cause
harmiul interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to Correct the.
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenno.
Increase the separation between the equipment and receiv
Z Comnect the squipment Ino on outet on & Gircut Giferent from that to which the
receiver is connecte
— Consult the dedler or an experienced radiofTV technician for help.

Note:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure
Guidelines as this equipment has very low levels of RF energy.

FCC ID: 2A580-MBE002

WARNING : Risk of Cancer and Reproductive Harm From Lead
Exposure - www.PE5Warnings.ca.gov.

Informational Note for Customers in EU Only
Information for users on collection and disposal of old
equipment and used batteries

symbol for symbol for
equipment batteries
—

These symbols on the products, packaging, andor accompanying documents mean
that used electrical and electronic products and batteries should not be mixed with
general household was

For proper treatment,recovery and recycling of old products and used batteries,
please take them to applicable collection points, in accordance with your national

By cisposing ofinesoprocucts on btorios coractly,you il hlp T save veluatie
resources and prevent any potential negative sffects on human hedth a

hich l arise from ‘waste ha dh
For more information about collection and recycling of old products and batteries,
please contact your local municipalty, your waste disposal service or the point of
Sale where you purchased the ftems
These symbols are only valid in the European Union.
For countries outside the European Union:
1fyou wish to discord these items, pleass contact your local authorites or dedler and
ask for the correct method of disposal
Note for the battery symbol (bottom two symbol examples): This symbol might be.
used in combination with @ chemical symbol.In this case it complies with th
requirement sat by the £U Battery Directive for the chemical involved.

To prevent possile hearing damage, do ot sten ot hgh volume levels
for long period

Declaration of Conformity with regard to the RE Directive
2014/53/EU RoHS Directive 2011/65/EU

by, NTT sonority, Inc. deciares tht the [} is in compliance with
Drestis 2014{53/€U and RoHS Directive 2011/65/EU.
The full text o the EU declaration of conformity is available on our
website.

[*]: MBEOO2KA, MBEOO2WA, MBEOO2YA, MBEOO2RA, MBEO02GA

About warranty

The warranty period for this product is 12 months

Please see our website for details on the warranty conditions.

* Consumers have legal rights based on domestic law that regulates the sale of
‘consumer goods. These rights are not affected by this warranty. (Limited Warranty

Information

-+ The Bluetooth® word mark and logo are registered trademarks belonging to
Bluetooth SIG, Inc. The Auracast™ word mark and logo are trademarks

belonging to Bluetooth SIG, Inc. The se of these marks by NTT sonoriy,inc.is

under icense.

The company names and product names in this manual are the

trademarks or registered trademarks of their respective companies

The contents of this manual apply to the atest specifications as of the

publishing date. To obtain the latest manual, access the website then

download the manual ile.

NTT s y, Inc.
3-20-! ZN\shlsmr\]uku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-1432, Japan
Contat us customEr@sUppoT - sonorycom

Wods i Thaton

2024 NTT sonorty, nc. Al ights reserved

o ore, e sing Wilsss eharging, refer o the nstruction manual of the wireless charger. "
away in a safe place for future reference. of the cabin crey 9 o 9 Use LPS (100W less) power PS2 products legislation. Maimum quency p quency bond(s) 2 400 - 2 4835 iz 1383 dBm
" £ £14 £ . " ~ Reorienter ou déplacer fantenne de réceplio humar ot ésuler N "
Vérifiez la présence de tous les éléments et ATTENTION A Attention A ATTENTION Autres précautions N'OUBLIEZ PAS DE RESPECTER LES DIRECTIVES SUIVANTES: e s e oo R e ecoptour Pnurc\usd\mormut on st colcta ot o Tatament dosproduts & bateres usoges viler A propos de la garantie
2 composants avant I'utilisation * Nojomais ossayor do toucher afintéreurdo fappareil ou do lo modifer. i cot +Co produit o 616 concu pour empécher la pendtration e la sueur ot de feau, mais - Lorsque vous montez e volume, ossurez-vous de pouvoir quand méme entendre — Brancher Iéquipement sur une prise ou un ciroult ifférent(e) de cellefcelul & 3 o poi Lorede do g decoprodut o o2
MBEOO: om r e - apparel @ été modié par le dient, NTT sonority rien gord e s s ; onenantdu - GARDER los piles neuves et usagses HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS ilnSst pas otalement étanche & feat ou s poussiere i vous antaroz apparel o Ui s passe autour de vous, _ laquelie/auquel e téceptou ost raccordé, oy . avez chetéces produs Vlilez consulte
* Unité principale + Etui de chargeur « Pointes d'extrémité (S, M, L * Sivous ressentez des démangeaisons ou un inconfort \ors de \utmsunon‘ cessez métal, étranger coincé. N dans le sable, si vous [utilisez sous leau ou si vous [immergez dans de grandes « Faites trés attention ou cessez temporairement [utilisation dans les situations e faire aider par un revendeur ou un technicien radiof TV experimente. ' .
e s el o I oo J o p Consulterimméclatement un méclecinsi fon saupgonne duune pil c été avalée Guanites do suour ou S804, 665 SUbEAnGes pawvent pendtrer dans rapparai et bouvant saverar dangeres: REMARQUE: Ces symboles ne sont valables que dans les pays de | Union Européenne. }:gc‘gfgmiaoesne‘;::gﬁg;gtg;dg:inessof:nﬂ:g(r‘rg:rg:alefg;g‘sl‘gﬂnt\g;i?: s
haut-parleurs supra-auriculaires sans fil S stallee ol _ + Sides anomais talles quune odeur Ihabituell, un BrUT o s fme, A6 16 Chalour une u insérée dans une partie du corps. ahiaer s dysionctornarhart .+ Riutiisez pas des ecomaur asque découte lorsque vous apérez un Catabaen o . Pour les pays n‘appartenant pas a I'Union Européent regissant|
ut-p u up uricu Précautions a I'utilisation décolration ou une déformation sont obsenvéss pendarita charge sans f, rensz des + Cet apporel est pas coneu pour résster 3o chaleur et 8 fumid . por Véhioule motorisé  une telle ulisation pect oréar Ges Aangers su [ fouts et est Gtablio i vous sounaitez jeter ces articles, veullez contacter les cuton(es ou revendeurs

Guide de sécurité

[El:A

Téléchargez la carte de garantie et les
informations de sécurité completes, ainsi que
d'autres informations utiles sur notre site Web.

[E57%:
OBluetooth 2

Merci dravoir acheté ce produit. Les précautions indiquées ci-dessous visent &
éviter des risques de blessures pour lutilisateur et les autres personnes, ainsi
QU@ éviter des dommages matériels, et & aider Iutilisateur G utiliser
correctement et en toute sécurité cet appareil. Veillez & suivre ces instructions.
Lorsque vous aurez lu les instructions, conservez-les en lieu Sar pour poUVoIr vous
y référer ultérieurernent.

]

sortie de [usine.

S5O

« Guide de sécurité x 2

AVERTISSEMENT

- Régler le volume sonore du casque découte au niveau approprié. Un volume trop.
@levé peut provoquer des troubles de 'audition.

Cot apparail ne devrait pas étre utlise par des personnes ayant recours & u

stimulateur cordiaque (pacemaker),car des offets néfostes pourraient se prodre

- Nutlsez pas cet appareil dans n hoptal, une clinique ou prés déquipements médicaut
Pour éviter les risques dincendie, ne placez aucune flamme nue (telle qune

bougie allumée) sur fapparel.

- Les batteries (batterie ou piles installées) ne doivent pas étre exposées & une
chaleur ou un froid excessif, comme la lumidre du soleil des flammes ou dauitres

Sources de chaleur similaires

Lorsque vous utiisez les écouteurs dans une cabine davion, veller & suivre les

instructions de féquipage de cabine.

+ Faire subir une force ou un impact élevs & fappareil peut affecter fapparence ou la
perrormnnce asmppuven etoins/ sriner un dysfanctonnement o un endommogament

panare B Ioteraut Foltos POEul ot OHoMon QuomE w00 UNIRGE 6
&couteurs par temps pluvieux ou orageus, prés de la mer, dune riviere ou dun lac.
- Silest scle, retirez [a saleté @ iSsu doux et sec. Pendant cette opération, ne
soufflez pas de fair dans funité du haut-parleur.
ans Un environnement trés sec, de [électricité statique accumulée dans le corps
humain peut faire que des chocs Iégers soient pergus au niveau des orellles.
+ Ce prodit nest pas comestible. Conservez cet appareil hors de portée des petits
fnfots pou éulrun ngestion accidanol de sespatts temants

retirez funit s il

§1yous posséde un apparel médical ol quun simuliur Cardiagus mplantable ou un

dettriate , consultez dulserl chargeur
i pelvent nuife au médic

Milieu de fonctionnement

De 45 °C 8 +35°C (de +41° 8 +95 %)

Humwdwé relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non obstrus
installe pas fopparsi dans un endroft ol ventlé o un e sourmis & uno fote hurigié ou
en plin 5961 (06 5 ne o

or ion d Iintention de I'utilisateur

vart
Si1es bornes e charge sont :u\cs ela peut provoquer un mauvas contact, un
dysfonctionnement ou un incendie. De plus, si les bornes entrent en contact avec
h objet metalicue, 0313 pet provoauor uh dysfonctionnemant ou un inosndle
Essuyez-les de temps en temps avec un chiffon doux pour les garder propres.

Chargement sans fil
Letui o chorgoment de ce produitprend en charge lo chargement sans fi.
6 surle chargeur lelogo vers le haut
Lors de ‘sans fil reportez-vous ploi du chargeur sans fil.

Des atrotions ou des modifations effectuées sans autorisation odéquae fisquent
dinvalider le droit de utiisateur de se servir de cet appareil
Butterle au lithium-ion interne rechargeable

botterie au thium-ion int pendant toute la
morte, rger plusiour
ou

fo
Utilisez les produits PS2 alimentés par LPS (100 W de moins)

+ Retirez les piles usagées et recyclez-les immédiatement ou mettez-les au rebut
onformément aux réglementations locales et tenez-les hors de portée des
enfants Ke ez PAS s pies dans es ordres ménogeres o ne s incinérez pas
Méme les piles t provoquer des , voire mortelles
B o Ao oG Do ootar: Gom forr SO Ut b Taerfon:
Indique la tension nomindle de la pile
Les piles non rechargeables ne Goivent pas atre rechargées
N pas 65 GBcharger o forcs, les rechorger o5 demorier les chauffer gu-dela
de la température nominale spécifiée par le fabricant o iés Incinérer.
fisquerie? de vous blesser en aison dun dégagement, duns fute ou cune
explosion entrainant des bralures chimiques.

Construction étanche d la poussiére et aux fuites

 produit @ été fabriqué conformément & la norme de résistance @ a poussiere et
s b Sl po 6 Comrrisaion et orbahmiaue Inarmotontie (CH) muais
il peut élro

poussiéreux ou en cas déclaboussures ou dimmersion dans eau.

*1 IPBX  Niveau permettant dempécher la poussiere de penétrer dans [équipement au
point dinterférer avec son fonctionnerment normal ou de compromettre sa sécurite.
iPX4 : Niveau permettant de maintenir les performances contre les eclaboussures
provenant de toutes les directions.

conséquent, ne lutilisez pas dans un sauna et ne vous servez pas d
autres appareils o sotor cot o
+ Dans les régions froides ou tout autre endraft froid, Iumidité présente sur e produt isque
de geler et dentrainer une panne. Veillez & bien essuyer toute humidité aprés futiisation.

La protection de votre ouie est entre vos mains
our aseure I endement optmal e votro materilet - plsimperantcncore o

A 10 pS it
oprodmauton ilp i Adihum i il crkivt N
xempt de toute distorsion Vire oLie peLt vous jousr des fours AVec I8 temps, volre
Systame audil peut en lfet Sadapter & des volmes sUpérieurs, ot o qul vous semble
Un'« niveau e Gorort normal » pourrait au contraia étre excesst et contribuer a

(n volume

it NT quo

CHOISISSEZ UN VOLUME SECURITAIRE:

+ Réglez diabord le volume & un niveau inférieur.
Montez progressivement le volume jusqu un niveau diécoute confortabie ; e son

doit étre ciair et exempt de distorsions,

Une fois que le 50n est & un niveau confortable, ne touchez plus au bouton du

volume.

flégale & de nombreux endroits
Note d'information pour les clients aux Etats-Unis seulement.

Avertissement de la F
Cet apparell st conforme & S Soction 5 des reglements d a FCC. Son utisation est
oumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet apparell ne peut pas crée
nterieronces nuisiolos o1, (2) 6ot apparéll doit Adcepter toute intererande recus,y
compris des interférences qui peuvent entrainer Un fonctionnement non souhaite.
Cet émetteur ne dolt pas etre installé au meme endroit guune autre antenne ou un

6 i étre utiise avec

REMARQUE:

Tacioequances (RF) do 1a FOG, car ot quipsment a o trés aibios iveux cénergie R,
FCC ID : 2A580-MBE002

Note d nformut on pour le clients en UE seulement:
sur la collecte et
I'élimination des équlpemenls et batteries usagés

Cet
G thoben caon s sechon s des
porter
&icontele. ot auiparent ot pout &
radio et il s pas installe o e comovmemen( ous consignes il peut orcerdes

limites pour
FCC.

ne gara

dintererences dans une instalction pumcuhere Sioat aqmpemem crée des

P \ Ce qui peut
féquipernent hors tension puis sous tension, [utiisateur est
de corriger 6 prenant mesures

suivantes

() B () i

Cos ymbales g fiurent s procis

signifient ies pas étre
e e CRn e o et dneColect see

et oitement merci deles
retourner dns es porr riomément
£n respectant 4 ces produts, a
&conomiser 4 @ préveni éqatis & lasanté

locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
Remarque pour
X A

bas)
p Dans e cas,ilestconforme
g parla P le produt

Pour éviter de possibles dommages auditifs, nécoutez pas le son & des
niveaux excessits pendant de longues périodes.

Déclaratjon de conformité concern nt la directive RE
2014/53/ UE - Directive RoHS 2011/65/Ul

Lo soussigné, NTT sonority, inc dec\uve que ce [+] est conforme & la
dnvsc\we 2014/53/UE et directive RoHS 2011/65/UE.
Lo texte complet de o déclaration UE de conformité est disponibie sur
notre site Internet

I MBE002K MBEO02WA, MBEQOZ1A MBEO028 MBE00204
oules bandes de fréquences 2 400 -

24835MHz 11383 dBm

Information
" Lamarguo et Iologo Buetoothe sont des marques déposées appartenant &
Bluetooth SIG, Inc. La marque verbale et le logo Auracast™ s

marcitos appcrandn a Blstberh S e, Cutlisation do ces
margues par NTT sonoriy, Inc. se fait sous icence.
Les noms de Sociétés ot de produits dans le présent manuel sont les
marques commerciales ou déposées de leurs sociétés respectives.
{5 Conteny u préssnt manuel Sapplius aux derires caractérstiques &
Ia date de publication. Pour obtentr le dernier manuel, aceédez au site Web
dle NTT sonority, puis téléchargez e fichier du manuel.

[Of10)
NTT sonol

y, Inc.
3 20-2, Nishishinjuku, Shinjuku-ku, Takyo vsd msz Jupﬂr\ Japon E oL

Fuhrlque en Thailande
©2024 NTT sonority, Inc. Tous droits de reproduction et de traduction réservés

nwri DOTS ..

kabellose On-Ear-Lautsprecher
Sicherheitsanleitung
E]: Isjg Laden Sie die volisténdigen Sicherheitsinformatio-

nen und die Garantiekarte sowie weitere hilfreiche
Informationen von unserer Website herunter.

[El57:
OBluetooth A

Vielen Dark, dass Sie sich fi
auig

]

icher,

undsicher

Bitte vergewissern Sie slch nach dem Auspacken,
m

dass die folg artikel
Verpackungskarton enthalten sind.
+ Haupteinheit « ladegehause + Endstiicke (5, M, L X je 2 stiick)

* GroRe M ist bei Auslieferung
ab Werk installiert

550

z - Sicherheitsanleitung x 2
WARNUNG

+ Den Kopfhorer immer auf die richtige Lautstarke einstellen. UbermaRige Lautstarke
kann zu Gehorschaden fahren.

+ Wenn Sie den Kopfhorer in einer Flugzeugkabine verwenden, befolgen Sie
unbedingt die Anweisungen der Kabinen-Crew.

VORSICHT

- Das Gerat niemals zerlegen oder Anderungen vornehmen. Sollten Anderungen am
Gerat vorgenomrmen werden, kann NTT sonority keine Garantie fur die Leistung des
Gerats erbringen.

- Wenn die Ladeanschidsse verschmutzt bleiben, konnte ein Kontaktausfall, eine
Fenifunktion oder ein Brand verursacht werden. Des Weiteren konnte eine
Fehifunktion oder ein Brond verursacht werden, wenn die Anschidsse mit Metall in
Kontakt gelan gen. Wischen Sie sie gelegentlich mit einem weichen Tuch sauber.

Kabelloses Aufladen

Dl Ladehule e roduits nterstuat kabloses Loden
1 Deckel des adsfoffers und stalen si s rodut mitdom

Solten wahand der Nutzung luckreiz oder frete
beenden Sie den Gebrauch sof

Hinweise fiir den Gebruuch

+ Wenn dos Gerdt starken Krdften oder StoRen ausgesetzt wird, kann dies dos
Aussehen oder die Leistung des Gerdts beeintrachtigen und zu Fehlfunitionen
oder Schaden fuhren.

Wenn SchweiR oder Feuchtigkeit in das Innere des Mikrofons gelangt, kann dieses
beschadigt werden. Bitte gehen Sie bei Gebrauch des Kopfhorers im Regen, bei
einem Gewitter, am Strand oder in der Nahe eines Flusses oder Sees besonders
sorgsam vor.

- Bel mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Dabe keine

- Dieses Produkt darf nicht von Personen mit rwendet werden,
da es anderenfals zu Strungen fiihren konn,
- Dieses Produkt darf nicht in Krankenhausern, Kiniken oder in der Néihe von medizni
schen Ausristungen verwendet werden.
Keine Quellen offener Flammen (z8. eine brennende Kerze) auf dieses Gerat stellen.
- Eine Warnung, dass Batterien (Akku oder eingelegte Batterien) solten keiner
Vize oder Kaite wie Sornenlicht, Flammen oder anderen ahnlichen

2ur Hand 2u haben,

Warmequellen ausgesetzt werden.

Luft in die Lautsprecher pusten.
In einer sehr trockenen Umgebung kann es vorkommen, dass statische Elektrizitat,
die sich im menschiichen Korper angesammelt hat, kieine Schocks verursacht, die
an den Ohren zu sparen sind,

Dieses Produkt ist nicht essbar. Bitte halten Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite
von Kieinkindern, um ein versehentiches Verschiucken von Kleinteilen zu verhindern.
Trennen Sie die Stecker der angeschiossenen GerGte ab, bevor Sie sie in einer
Tasche unterbringen.

Logo nach e ot o kaboloss Ladegs

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchiigkeit +5 °C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte
max (Ventiationsschitze nicht blockier

Eine Aufstellung dieses Geri an einem unzureichend beldfteten, sehr feuchten oder

+ Verbrauchte BatterienElektronikgercte mussen gema den einschiagigen rtlichen
Bestimmungen entsorgt werden. Falls in Inrem Wohngebiet keine Bestimmungen fur

die Entsorgung von Batterien Elektronikgeraten vorliegen, entsorgen Sie das Gerat

bitte in einem fur Elektronikgerate vorgesehenen Mullbehalter.

Vel letroni Fachgeschits bleten hevt in ostenlosss Recyolng von Gottarisn

heilen Ot st 2u vermeiden, und das Gerat darf weder direkter o
noch starken kalten Umgebungen aus.

Information fiir den Benutzer

orc
e S chamioust Loden wenwendan.aeen Sie bitts dia
drahtlosen Ladegerats.

Vorsicht
" Lassen Sie keine Fremdkorper (Metall Aufiieber aus Metall oder anderen
metalihaltigen Materialien usw.) zwischen dem drahtiosen Ladegerdt und dem
Hauptgerat Das Aufladen mit einem Fremdkbrper zwischen dem Ladegerat und
dlom Haupigerat ko 2u Verlozungen, Fouer oder anom leirischen Schiog
i

h od
Modifikation dieses Gerates kann das Recht des Benutzers zum Betrieb des Gerates
auRer Kraft setzen.

ngebaute wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie

Dieses Gerat verwendet eine eingebate wiederaufiadbare Lithium-lonen-Batterie,
die ber die Lebenszeit des Gerdtes hinweg ausreichen sollte. Wenn Sie vermuten,
dass Ihre Batterie verbraucht ist, dann versuchen Sie, sie mehrere Male zu laden,
Wenn sich die Batterie nicht wieder aufladt, dann wenden Sie sich bitte hinsichtich

Wonn wohrcnd dos chantiosen nomalien wie
Geruch, beobachtet
wercen, vetion e Gmhevhensvorkehmngen ncontbrmon Se dos Hauptgerat
vom drahtiosen Ladegert

onn Sie ein inen o
oder einen implantierbaren Kardioverter-Defibrillator haben, konsultieren Sie Ihren
Anat, bevor Sie das drahtiose Ladegerat verwenden. Radiowellen kénnen den
Betrieb von medizinischen Gerdten beeintréichtigen.

WARNUNG/ENTSORGUNG DES GERATES

Bitte versuchen Sie AUF KEINEN FALL die Batterie selbst auszuwechseln. Falls die Batterie
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat und nicht vom kundendienst ausgewechselt
werden sol, beachten Sie bite die nachstehenden Hinweise bai der Entsorgung
darfen nicht im entsorgt
werden, da sie giftige Substanzen enthalten.

Bitte Uberprfen Sie, welche Fachgeschate in rem
Wohrgabiet an salenen biens: onereren

Staub- und leckagesichere Konstruktion

Dieses Produkt wurde gemat der Schutzart P54 der Internation Electrotechnical
Commission (IEC) gegen das Einclingen von Staub und Wasser hergestelr, sollte
jedoch nicht an staubigen Orten verwendet, mit Wasser bespritzt oder in Wasser

*1 IP5X: Die Stufe, mit d weit in das Gerc

at
ot mals o boamantch odor o Semarna 66s Gorats goEMOGt Wi
1PX4  Stufe, mit der die Leistung gegen Spritzwasser aus allen Richtungen
aufrechterhalten wird.

Weitere VorsichtsmaRnahmen

- Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Eindringen von Schwei und Wasser zu
verhindern, es ist jedoch nicht volistandig wasser- oder staubdicht. Wenn Sie das
Gerat im Sand vergraben, unter Wasser verwenden oder in groe Mengen von
Schweil oder Wasser eintauchen, konnen diese Stoffe in das Gerat eindringen und
2u einer Fehifunktion fuhren,
Dieses Gerat ist nicht vor groRer Hitze und hoher Luftfeuc htigkeit geschitzt
Verwenden Sie es daher nicht in einer Saunc, und tracknen Sie das Gerdit nicht mit
einem Haartrockner oder anderen Heizgeraten,

+ In kalten Regionen oder an anderen kalten Orten besteht die Gefahr, dass am
Gerat haftende Feuchtigkeit gefriert. Da dies zu einem Ausfall fuhren konnte, soliten
sie nach dem Gebrauch jegliche Feuchtigkeit abwischen.

Informationen fiir Anwender zur Sammiung und Entsorgung
vonAltgeraten und gebrauchten Batterien

symbol far Symbol far
Gerate 8atterien
_—

Diese Symbole auf den Produkten, der Verpackung und;oder Begleitdokumenten
bedeuten, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte und Batterien
nicht uber den Haushaltsmall en(sovg( werdsn corfen

Zur richtigen

und gebrauchten Batterisn bringen Sie icko bitto s don gemak der nationalen

digen

Mit der Produkte und Sie dabel, wertvolle

Ressourcen zu schonen und vermeiden mogliche negative Auswirkungen auf die Gesundheit
bicls

Weitere 2ur Sammiung und

Batterien erhalten Sie von Ihrer ortichen Gememdevsvwo\(ung o MuHemsovgev
oder dem Verkaufsort, an dem Sie diie Waren erworben haber

Diese Symbole gelten ausschlieRlich in der Europdischen Union.
FUr Lander auRerhalb der Europdischen Union:

Wenn Sie diese Gegenstande entsorgen wallen, wenden Sie sich bitte an Ihre lokalen
Behorden oder Handler und fragen Sie dort nach der korrekten Entsorungswese.
Hinweis zum Batteriesymbol (untere zwel Symbolbeispiele): Dieses Symbol kann in
Kombination mit einem chermischen Symbol verwendet werden. In diesemn Fall erfullt
& die Anforderungen der EU-Batterierichtiinie fur die betreffende Chemikalie,

Um méglichen Gehorschaden vorzubeugen, horen Sie nicht tber langere
Zeit mit hoher Lautstairke.

Konformitdatserklarung in Bezug auf die RED-Richtlinie

2014/53/EU und die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Hiermit erkiart NTT sonority, Inc. diass [*] mit der Richtlinie 2014/53/£U
nd der RoKS-Richtiinie 2011/65/EU konform ist Den vollstandigen Text
der EU-Konformitatserkiarung konnen Sie unter der folgenden
Website abrufen

[*]: MBEDO2KA, MBEOO2WA, MBEOD2YA, MBEDO2RA, MBEOO2GA

Uber Garantie
Die Garantiezeit fr dieses Produkt betrégt 12 Monate.
inzalheiten zu entnehmen sie Website.

* Der Verbraucher hat gemaR der nationalen Gesetzeslage bezaglich des Kaufs von
Diese Rechte werden durch

die voriiegende Garantie nicht beeintrachtigt,

Informntion

. sind Marken der
Blstoot SIG, Inc. Die Wortmarke Auracast™ und das Logo sind Marken der
Bluetooth SIG, Inc. Die Verwendung dieser Marken durch NTT sonority, Inc. erfolgt
unter Lizenz.

+ Die Firmen- und Produktnamen in diesem Handbuch sind Warenzeichen oder

der jeweligen

+ DerInhait dieses Handbuchs gilt r die neuesten Spezifikationen zum Zeitpunkt der
Versifentichung. Um das neueste Handbuch zu erhalten, rufen Sie die Website auf
und laden Sie dann die Handbuchdatel herunter.

NTT sonority, Inc.
3-20-2, Nishishinjuku, Shinjuku-ku Tokyo 163-1432, Japan

Hergestellt in Thailand
©2024 NTT sonority, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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